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Leia atentamente este manual de instrucoes antes de
instalar e utilizar o aparelho. $6 assim poderd obter os
melhores resultados e a mdaxima seguranca de utilizacdo.

Oeserige do «X&\\&%

A seguinfe terminologia serd contfinuamente utilizada
nas pdginas seguintes.

Cafeteira (descricGo vdlida para ambas as cafeteiras
incluidas)

Tampa do colector;

Colector;

. Caldeira;

Filtro de disco

Vedacdo

Vdalvula de seguranca;

. Filtro de funil;

Disco adaptador para metade da cafeteirq;
Coluna

TI@TMMOO®P

Base universal

L. Base de apoio (a utilizar com ambas as cafeteiras).
M. Cabo de alimentagdo;

N. Interruptor ligado/desligado;

O. Luz piloto;

P. Emulsionador para cappuccino
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e Esta madquina foi concebida para “fazer café”.
Nunca utilize outros extractos, cacau em pod, camo-
mila, outfras infusdes ou solucdes sollveis: poderdo
obstruir os orificios do filtro.

¢ Durante a limpeza, nunca mergulhe a base e a cal-
deira na dgua: trata-se de um aparelho eléctrico.

¢ Tenha cuidado para ndo se queimar com jactos de
agua ou de vapor ou devido a uma utilizacdo ina-
dequada da maqguina.

e Durante a utilizacdo, ndo toque nas superficies
quentes do aparelho. Utilize os botdes ou as pegas.

e Apds a remocdo da embalagem, certifique-se da
integridade do aparelho. Em caso de duvida, ndo o
utilize. Contacte um técnico qualificado.

e Os elementos da embalagem (sacos de plastico,
polistireno expandido, etc.) ndo devem ser deixados
Qo alcance das criangas, pois constituem potenciais
fontes de perigo.

e Este aparelho s6 deve ser utilizado para fins domésti-
cos. Qualguer outra ufilizacdo é considerada inade-
quada e, logo, perigosa.

¢ O fabricante declina toda e qualquer responsabili-
dade por eventuais danos provocados por uma uti-
lizacdo inadequada, errénea e irracional do aparel-
ho.

¢ Nunca toque no aparelho com as mdos ou 0s Pés
molhados ou humidos.

* Nunca permita que o aparelho seja utilizado sem



vigildncia por criancas ou pessoas incapazes.
Certifique-se de que as crian¢cas ndo brincam com o
aparelho.

Em caso de avaria ou mau funcionamento do apao-
relho, desligue-o e ndo tente repard-lo.

Para eventuais reparagdes, contacte Unica e exclu-
sivamente um Centro de Assisténcia Técnica autori-
zado pelo fabricante e solicite a utilizacdo de pecas
sobresselentes originais. A ndo observancia desta
norma poderd comprometer a seguranga do apo-
relho.

O cabo de dlimentacdo deste aparelho nunca
deverd ser substituido pelo utilizador, dado que a sua
substituicdo requer a utilizacdo de ferramentas espe-
ciais. Em-caso de dano do cabo, ou para a sua sub-
stituicdo, contacte Unica e exclusivamente um
Centro de Assisténcia autorizado pelo fabricante de
modo a evitar.todo e qualquer risco.

Para o emulsionador para cappuccinos, ter ainda em
atencdo o seguinte:

O aparelho funciona com 2 pilhas de 1,5V tipo “"AA”.
No que diz respeito & ufilizacdo das pilhas, adopte as
seguintes precaucoes:

se o aparelho ndo for ufilizado durante longos perio-
dos, retire as pilhas do aparelho;

quando as pilhas acabarem, fenha o cuidado de as
depositar nos respectivos contentores;

ndo atire as pilhas para o fogo.

Segure bem o aparelho enquanto ele estiver em fun-
cionamento.

Mantenha o corpo do motor sempre seco. Nunca o
mergulhe em dgua ou outros liquidos. Ndo o lave na
mdaquina de lavar loica.

N&o utilize o aparelho ao ar livre e arrume-o num
local seco. A excepcdo do feste inicial recomenda-
do nas instrucdes, utilize sempre o aparelho com o
batedor completamente mergulhado no liquido.
Preste muita atencdo ao utilizar o aparelho com
liquidos quentes.

QN\&N&\\Q&@

Coloque o aparelho sobre uma superficie, longe de
torneiras e de bancadas.

Certifique-se de que a tensdo da rede eléctrica cor-
responde d indicada na chapa de caracteristicas
do aparelho. Ligue o aparelho apenas a uma toma-
da de alimentacdo com uma capacidade minima
de 6 A e dotada de uma ligacdo & terra eficaz. O
fabricante declina foda e qualquer responsabilida-
de por eventuais acidentes provocados pela falta
de ligacdo & terra do sistema.

Em caso de incompatibilidade entre a tomada e a
ficha do aparelho, mande substituir a tomada por
outra de fipo adequado, recorrendo a pessoal qua-
lificado.
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2)

Certifique-se de que a cafeteira estd fria e desenros-
que-a. Segure a caldeira com uma mdo e, com A
outra, rode o colector no sentido contrario ao dos
ponteiros do reldgio (fig. 1).

Retire o filtro de funil e, se desejar preparar foda a
cafeteira, encha a caldeira com agua fresca até
atingir a valvula de seguranca (visivel no interior da
caldeira), sem a ultrapassar (fig. 2).

Se, no entanto, desejar preparar metade da cafe-
teira, encha a caldeira de dgua até ao sinal circular
situado sob a valvula de seguranca (fig. 3 - X).

CONSELHO: é aconselhdvel utilizar agua fresca e leve.
As daguas salobras ou ricas em calcdrio diminuem o
sabor.

3)

4)

%)
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IMPORTANTE: ndo utilize a maquina de café sem
dgua na caldeira ou com dgua quente para acele-
rar a operacdo.

Insira o filtro de funil na caldeira (fig. 3). Se desejar
preparar metade da cafeteira, insira também o
disco adaptador (H) no filtro de funil (fig. 5).

Encha o filtro de funil com café moido, sem o com-
primir (fig. 6). Encha-o adicionando um pouco de
cada vez para evitar que o café moido fransborde.
Distribua o café moido uniformemente e retire os
eventuais excedentes do rebordo do filtro.
IMPORTANTE: Utilize café moido de boa qualidade,
de moagem média e confeccionado para cafetei-
ras do tipo “moka”.

6)

7)
8)

9

Enrosque a cafeteira com firmeza, mas sem exage-
rar, segurando a caldeira com uma mao e, com A
outra, rodando o colector no sentido dos ponteiros
do reldégio. Evite pressionar a pega.

Pouse a cafeteira na base (fig. 7). Cerrar a tampa.
Prima o interruptor ligado/desligado (fig. 8).

A lémpada piloto indica que a cafeteira esta a fun-
cionar.

O café comecgard a sair apods alguns minutos.

10)Quando a infusdo estiver completa, mexa o café

antes de o servir, a fim de o uniformizar

Se preparar apenas metade da cafeteira, € acon-
selhndvel deixar a cafeteira tipo “moka” pousada
sobre a base, durante cerca de 5 minutos apds o fim
da infusdo, para que o café atinja a temperatura
optima.

11)Uma vez terminada a infusdo, comeca a funcdo

“keep warm” (manutencdo da temperatura). A
cafeteira continua a aguecer o café durante cerca
de meia hora. S6 depois de decorrido este espago
de fempo é que a cafetfeira se desliga automaticao-
mente

IMPORTANTE: na primeira vez que se utilizar a cafe-
teira, € necessario lavar todos os acessorios e os cir-
cuitos internos s6 com dgua quente e fazer alguns
cafés ndo destinados a serem bebidos.
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Gracas ao dispositivo “keep warm”, o café pode ser
bebido quente a temperatura certa até meia hora
depois do acendimento da maquina.

Este dispositivo € automaticamente desactivado quan-
do se retira a cafeteira da base de apoio, logo que ter-
mina a infusdo.

Se a cafeteira estiver pousada na base e o colector
ainda contiver café, este ainda pode ser mantido
guente por mais meia hora, premindo o interruptor liga-
do/desligado.

De qualguer forma, terminada a infusdo, pode desligar-
se imediatamente a cafeteira, premindo o interruptor
ligado/desligado.

@\x s € INANUEncac
Is

* Antes de proceder as operacoes de limpeza, aguar-
de que a cafeteira arrefeca bem apds a sua utiliza-
c¢do.

* Limpe periodicamente o interior da coluna.

* Controle periodicamente o funil e a vedacdo: sub-
stitua-os quando apresentarem sinais de desgaste
ou deterioramento. Utilize pecas sobresselentes origi-
nais.

¢ De vez em quando, certifique-se de que os orificios
do filtro de disco ndo estdo obstruidos. Se necessa-
rio, limpe-os com o auxilio de um alfinete (fig. 9).

* Na&o lave a cafeteira na maqguina de lavar loica.

* Para a limpeza, ndo utilize solventes nem detergen-
tes abrasivos. Serd suficiente lava-la com uma
esponja, enxagud-la com dagua quente e secd-la
com um pano himido e macio.

Durante a limpeza, nunca mergulhe a base e a caldei-
ra na agua: trata-se de um aparelho eléctrico.
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PROBLEMA

CAUSAS PROVAVEIS

SOLUCAO

O café ndo sai

Falta de dgua na caldeira

Encha a caldeira com
agua fresca

O café demora muito
tempo a sair

O café utilizado ndo é do
tipo adequado

O filtro de disco estd
obstruido

O café foi comprimido

Utilize café moido expres-
samente para cafeteiras
do tipo "moka”

Limpe o filtro de disco
conforme indicado no
paragrafo “Limpeza e
manutencdo”

Ndo comprima o café
moido

O café sai pelos rebordos
da caldeira

O filtro de disco estd
obstruido

A vedacdo estd queima-
da ou danificada

Limpe o filtro de disco
conforme indicado no
paradgrafo “Limpeza e
manutencdo”

Substitua a vedacdo.
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Limpe cuidadosamente o aparelho antes da primeira
utilizagao.

Activar as pilhas

¢ Faca uma ligeira pressdo para fora de modo a fazer
deslizar a tampa preta (botdo ON/OFF) até a abrir;
retire a tampa.

¢ Infroduza as pilhas respeitando as indicacdes forne-
cidas no interior do compartimento das pilhas.

¢ Cologue novamente a tampa no compartimento
das pilhas, fazendo-a deslizar até ficar bloqueada.

e Prima o botdo ON/OFF durante alguns segundos e
observe o funcionamento do batedor para se certi-
ficar de que as pilhas funcionam devidamente.

Funcionamento do aparelho

e O aparelho pode ser utilizado para montar o leite
para O cappuccino.

¢ Encha um recipiente de leite até 1/3.

* Pegue no aparelho, mergulhe o batedor no liquido e
prima o botdo ON/OFF para iniciar a operacdo.

e Duranfe 15-20 segundos, mova o aparelho lenta-
mente para cima e para baixo, mantendo sempre o
batedor mergulhado no leite.

* Quando o leite tiver sido suficientemente batido,
desligue o aparelho soltando o botdo ON/OFF e, de
seguida, retire-o.

Sugestoes:

Para obter bons resultados, utilize leite a uma tempera-
tura inferior ou igual a 60°C; n&o utilize leite fervido. E
possivel utilizar todos os tipos de leite: fresco, pasteuriza-
do, gordo ou magro. Os resultados, porém, poderdo
diferir consoante o grau de frescura e a pasteurizacdo.

Manutenc¢do e limpeza

* N&o mergulhe o cabo (corpo do motor) em agua
nem o lave na maquina de lavar loi¢a.

 E preferivel impar o aparelho imediatamente apds a
utilizagdo.

* Limpeza do batedor: Apds a utilizacdo com liquidos
frios, o batedor pode ser lavado em agua corrente.
Os residuos mais entranhados podem ser eliminados
mergulhando apenas o batedor em dgua quente e
fazendo funcionar o aparelho durante alguns segun-
dos.

Nota: fazer funcionar o aparelho sob dgua corrente
poderd originar salpicos.

* Llimpeza do cabo (corpo do motor): limpe o corpo
do motor com um pano hdmido e, se necessdrio,
com detergente neutro.

* Arrume o aparelho na posicdo horizontal. Se o apa-
relho for arrumado na vertical, apoiado sobre o
batedor, este e o respectivo pé poderdo desalinhar-
se e, assim, comprometer o funcionamento.
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ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)

A) If your appliance comes fitted with a plug, it wil incorporate a 13
Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug should be cut off
from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below.
WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after removing
the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere in the house
as this could cause a shock hazard.

With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be
protected by a 15 Amp fuse.

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED
IMPORTANT

The wires in the mains lead are coloured in accordance with the follo-
wing code:

Green and yellow: Earth
Blue: Neutral

Brown: Live

If the plug is a moulded-on type, the fuse cover must be re-fited when
changing the fuse using a 13 Amp Asta approved fuse to BS 1362.
In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until
areplacement fuse cover can be obtained from your nearest elec-
trical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is
that as marked on the base of the plug.

B) If your appliance is not fitted with a plug, please follow the instruc-
tions provided below:

As the colours of the wires in the mains lead may not correspond with
the coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as
follows:

The green and yellow wire must be connected to the terminal in the
plug marked with the lefter E or the earth symbol = or coloured
green or green and yellow.

The blue wire must be connected to the terminal marked with the let-
ter N or coloured black.

The brown wire must be connected to the terminal marked with the let-
ter L or coloured red.
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